
Phoning 
 
 
 
 

 
 
 
 
Donner un coup de fil To give a call 
 
Téléphoner To telephone, to phone 
 
La cabine de téléphone The telephone booth - box 
 
Puis-je utiliser votre téléphone? May I use your phone? 
 
Un annuaire téléphonique A telephone directory 
 
L'indicatif The dialling code 
 
N° de code Code number 
 
La tonalité The dialling tone 
 
Une communication en P.C.V. A reverse-charge call 
 
J'aimerais parler à... I'd like to speak to... 
 
Qui est à l'appareil? Who's speaking? 
 
Oui, à qui ai-je l'honneur? Who am I talking to? 
 
C'est lui - elle-même Yes, speaking 
 
Veuillez parler plus fort - lentement svp- Please, speak louder - more slowly 
 



Composer un numéro To dial a number 
 
Je ne peux pas atteindre le n° I can't get the number 
 
Nous avons été coupés We've been cut off 
 
Restez en ligne Hold on the line 
 
Ne raccrochez pas Don't hang on 
 
Je ne comprends pas I don't understand 
 
C'est un faux n° It's a wrong number 
 
Puis-je laisser un message? Can I leave a message? 
 
Puis-je prendre le     " May I take the   " 
 
Pouvez-vous dire que j'ai appelé? Will you tell him - her I called? 
 
Pouvez-vous demander de rappeller?   Will you ask him to call back? 
 
Je rappellerai plus tard I'll call again later 
 
On vous demande au téléphone There's a call for you 
 
La ligne est occupée The line is busy 
 
On ne répond pas There's no answer 
 
Elle - il est absent(e) actuellement She - he's out for the moment 
 
Le téléphone. est en dérangement The phone is out of order 
 
Ce n'est plus valide This number is no longer valid 
 
 
 
 
 
!!! En anglais, un numéro de téléphone se lit chiffre par chiffre !!! 
     Le chiffre "zéro" se dit "O". 
     Un nombre double (ex. 22) se dit "double two". 


